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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৭০৮ [আজািতক নাারঃ ৩৬৮, ৩৬৯]

৩/ হােয়য ( كتاب الحيض)
পিরেদঃ ২৮. তায়াুেমর িববরণ

باب التَّيمم ‏

আরবী

قَال ،مالْح نةُ، عبنَا شُعرخْبا ،ليشُم نب ردَّثَنَا النَّضورٍ، حنْصم نب اقحسا دَّثَنحو

سمعت ذَرا، عن ابن عبدِ الرحمن بن ابزى، قَال قَال الْحم وقَدْ سمعتُه من ابن عبدِ

اقس‏.‏ و اءجِدْ ما فَلَم تنَبجا ّنا فَقَال رمع َتا ،لاجنَّ را ،بِيها نى، عزبا نب نمحالر

كَ لاّقح نم َلع هال لعا جمل تىنْ شا يننموالْم يرما اي ارمع قَال يهف زَادو دِيثالْح

احدِّث بِه احدًا ولَم يذْكر حدَّثَن سلَمةُ عن ذَرٍ ‏.‏

نع ،زمره نب نمحدِ الربع نةَ، عبِيعر نفَرِ بعج ندٍ، ععس نب ثى اللَّيورو ملسم قَال

َلوارٍ، مسي نب نمحدُ الربعنَا وا لْتقْبا قُولي هعمس نَّهاسٍ ابع ناب َلورٍ، ميمع

نارِثِ بالْح نب مهالْج ِبا َلخَلْنَا عد َّته عليه وسلم حال صل ِالنَّب جونَةَ زَوميم

الصمة الانْصارِيِ فَقَال ابو الْجهم اقْبل رسول اله صل اله عليه وسلم من نَحوِ بِىرِ

لقْبا َّتح هلَيه عليه وسلم عال صل هال ولسر دري فَلَم هلَيع لَّمفَس لجر هيفَلَق لمج

علَ الْجِدَارِ فَمسح وجهه ويدَيه ثُم رد علَيه السلام ‏.‏

বাংলা

৭০৮। ইসহাক হবন মানসুর (রহঃ) ... আবদূর রহমান ইবনু আবযা (রাঃ) থেক বিণত য এক বাি উমার

(রাঃ) এর কােছ এেস বলল, আিম অপিব হেয়িছ এবং পািন পাইিন (তখন িক কবর?) এর পর রাবী পূেবা

হাদীেসর অনুপ বণনা কেরেছন। তােত অিতির আেছ য, আার (রাঃ) বলেলন, হ আমীল মুিমনীন!

আাহ তায়ালা আমার ওপর আপনার য হক রেখেছন (অথাৎ আপনােক খলীফা বািনেয়েছন) তার িত লয

রেখ বলিছঃ আপিন চাইেল আিম আর কােরা কােছ এটা বণনা করব না।

মুসিলম বেলন, নায়স ইবনু সা’দ এর সুে ইবনু আাস (রাঃ) এর আযাদকৃত দাস উমায়র থেক বিণত। িতিন
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ইবনু আাস (রাঃ) ক বলেত েনেছন য, আিম এবং উুল মুিমনীন মায়মুনা (রাঃ) এর আযাদকৃত দাস

আবদুর রহমান ইবনু ইয়াসার একবার আবূল জাহম ইবনুল হািরস ইবনু িসা-আনসারীর কােছ গলাম। তখন

আবূল জাহম (রহঃ) বলেলন, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এক বার িব’র-ই-জামাল (মিদনার

িনকটবিত একিট ান) এর িদক থেক আসিছেলন। অতঃপর পিথমেধ এক বাি তার সােথ সাাৎ কের

সালাম িদল িক িতিন তার উর িদেলন না বরং একিট দয়ােলর কােছ িগেয় তাঁর মুখমল এবং উভয় হাত

মাসহ(মােসহ) করেলন। তারপর সালােমর জবাব িদেলন।

English

'Abd al-Rahman b. Abza mnated it on the authority of his father that a man
came to Umar and said:
I have had a seminal emission but I found no water, and the rest of the
hadith is the same but with this addition: 'Amr said: 0 Commander of the
Faithful, because of the right given to you by Allah over me, if you desire, I
would not narrate this hadith to anyone.

Umair, the freed slave of Ibn 'Abbas, reported:
I and 'Abd al-Rahmin b. Yasir, the freed slave of Maimuna, the wife of the
Apostle (way peace be upon him). came to the house of Abu'l-Jahm b. al-
Harith al-Simma Ansari and he said: The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) came from
the direction of Bi'r Jamal and a man met him; he saluted him but the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) made no response, till he (the Holy Prophet) came to
the wall, wiped his face and hands and then returned his salutations.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুর রহমান ইবনু আবযা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=8497

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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